2000-09-05 KNA Basisdienst

"Schwesterkirchen"
Eine Note der Glaubenskongregation

Der Vatikan hat am Dienstag eine Erklarung zur Einzigkeit und Heilsuniversalitat Jesu
Christi und der Kirche veré6ffentlicht. Darin &uf3ert sich die Glaubenskongregation auch
zu Abstufungen von Kirche und kirchlichen Gemeinschaften. Im Zusammenhang der
Veroffentlichung wurde eine "Note" der Kongregation vom 30. Juni zum Begriff
"Schwesterkirchen" vorgelegt, die die Verwendung dieses Terminus anspricht. Die
Katholische Nachrichten-Agentur (KNA) dokumentiert die Erklarung im Wortlaut:

1. Der Ausdruck Schwesterkirchen taucht haufig auf im 6kumenischen Dialog, vor allem
zwischen Katholiken und Orthodoxen. Auf beiden Dialogseiten ist er Gegenstand
vertiefter Untersuchungen. Obgleich es eine zweifellos legitime Verwendung dieses
Ausdrucks gibt, hat sich in der gegenwartigen 6kumenischen Literatur eine zweideutige
Weise verbreitet, ihn zu gebrauchen. Deshalb ist es angebracht, in Ubereinstimmung
mit der Lehre des Zweiten Vatikanischen Konzils und des nachfolgenden papstlichen
Lehramtes die richtige und angemessene Verwendung dieses Ausdrucks in Erinnerung
zu rufen. Zunéachst scheint es nitzlich, kurz auf seine Geschichte einzugehen.

l. Ursprung und Entwicklung des Ausdrucks

2. Im Neuen Testament ist der Ausdruck Schwesterkirchen als solcher nicht zu finden.
Es gibt jedoch zahlreiche Hinweise Uber die bruderlichen Beziehungen zwischen den
Ortskirchen des christlichen Altertums. Die Stelle, die im Neuen Testament am klarsten
dieses Bewusstsein widerspiegelt, ist der Schlusssatz von 2 Joh 13: "Es grifR3en dich
die Kinder deiner auserwéhlten Schwester". Es handelt sich hier um Gril3e, die eine
kirchliche Gemeinschaft an eine andere sendet; die Gemeinschaft, welche die Griil3e
sendet, nennt sich selbst "Schwester" der anderen.

3. In der kirchlichen Literatur kommt der Ausdruck ab dem funften Jahrhundert im Orient
in Gebrauch, als sich die Idee der Pentarchie verbreitet, wonach die finf Patriarchen die
Kirche leiten und die Kirche von Rom den ersten Platz unter den patriarchalen
Schwesterkirchen einnimmt. In diesem Zusammenhang muss jedoch unterstrichen
werden, dass kein Papst diese Gleichstellung der Patriarchalsitze anerkannte oder
zustimmte, dass dem romischen Stuhl nur ein Ehrenprimat zuerkannt wirde. Zudem ist
anzumerken, dass sich im Abendland eine Patriarchalstruktur, die flr den Orient typisch
ist, nicht entwickelt hat. Bekanntermaf3en fihrten die Divergenzen zwischen Rom und
Konstantinopel in den nachfolgenden Jahrhunderten zu  gegenseitigen
Exkommunikationen mit "Folgen, die - soweit wir sie beurteilen kénnen - Uber die
Absichten und Erwartungen ihrer Urheber hinausgingen, deren Zensuren sich auf die
betroffenen Personen und nicht auf die Kirchen bezogen, und die nicht die kirchliche
Gemeinschaft zwischen den Stiihlen von Rom und Konstantinopel brechen wollten."

4. Der Ausdruck kommt erneut zum Vorschein in zwei Schreiben des Metropoliten
Niketas von Nikomedeia (aus dem Jahr 1136) und des Patriarchen Johannes X.
Camateros (im Amt von 1196 bis 1206), in denen sie Protest erheben, dass Rom sich
als Mutter und Lehrmeisterin prasentiere und so ihre Autoritat aufhebe. Nach ihnen ist
Rom nur die erste unter Schwestern von gleicher Wirde.



5. In der jingeren Vergangenheit war es der orthodoxe Patriarch von Konstantinopel,
Athenagoras I., der den Ausdruck Schwesterkirchen als erster wieder verwendet hat. In
Aufnahme der briderlichen Zeichen und des Aufrufs zur Einheit von Johannes XXIII.
bringt er in seinen Schreiben haufig den Wunsch zum Ausdruck, bald die
wiederhergestellte Einheit unter den Schwesterkirchen zu sehen.

6. Das Zweite Vatikanische Konzil gebraucht den Ausdruck Schwesterkirchen, um die
briderlichen Beziehungen zwischen den Teilkirchen zu bezeichnen: "Im Orient
bestehen viele Teilkirchen oder Ortskirchen, unter denen die Patriarchalkirchen den
ersten Rang einnehmen und von denen nicht wenige sich ihres apostolischen
Ursprungs rihmen. Deshalb steht bei den Orientalen bis auf den heutigen Tag der Eifer
und die Sorge im Vordergrund, jene briderlichen Bande der Gemeinschaft im Glauben
und in der Liebe zu bewahren, die zwischen Lokalkirchen als Schwesterkirchen
bestehen missen."

7. Das erste papstliche Dokument, in dem sich die Bezeichnung Schwestern in Bezug
auf Kirchen findet, ist das Breve Anno ineunte von Paul VI. an Patriarch Athenagoras I.
Der Papst bekundet zunachst seinen Willen, alles zu unternehmen, um "die volle
Gemeinschaft zwischen der Kirche des Westens und der Kirche des Ostens
wiederherzustellen”, und stellt dann die Frage: "In jeder Ortskirche ereignet sich dieses
Geheimnis der gottlichen Liebe; liegt nicht hier der Ursprung jenes traditionellen
Ausdruckes, mit dem sich die Kirchen verschiedener Orte untereinander als Schwestern
zu bezeichnen begannen? Unsere Kirchen haben Uber Jahrhunderte als Schwestern
gelebt, gemeinsam die dkumenischen Konzilien gefeiert und das Glaubensgut gegen
jede Abweichung verteidigt. Nach einer langen Zeit der Spaltung und des fehlenden
gegenseitigen Verstandnisses gibt uns jetzt der Herr trotz der Schwierigkeiten, die in
der vergangenen Zeit unter uns entstanden sind, die Mdglichkeit, dass wir uns als
Schwesterkirchen wiederentdecken."

8. Johannes Paul II. hat den Ausdruck in zahlreichen Ansprachen und Dokumenten
verwendet, von denen hier nur die wesentlichen in chronologischer Reihenfolge
angefuhrt werden. In der Enzyklika "Slavorum apostoli* heil3t es: "Sie [Cyrill und
Methodius] sind fiur uns Beispiele und zugleich Fursprecher in den 6kumenischen
Anstrengungen der Schwesterkirchen des Ostens und des Westens, um durch Dialog
und Gebet die sichtbare Einheit in der vollkommenen und umfassenden Einheit
wiederzufinden." In einem Schreiben an die europaischen Bischofe aus dem Jahr 1991
ist zu lesen: "Mit diesen Kirchen [den orthodoxen Kirchen] sind deshalb Beziehungen
wie unter Schwesterkirchen zu unterhalten gemafd dem Ausdruck von Papst Paul VI. in
seinem Breve an Athenagoras I., den Patriarchen von Konstantinopel.” In der Enzyklika
"Ut unum sint" wird das Thema vor allem in der Nr. 56 entfaltet, die mit folgenden
Worten beginnt: "Nach dem Zweiten Vatikanischen Konzil und im Zusammenhang mit
jener Tradition wurde die Gepflogenheit wiedereingefuhrt, den um ihren Bischof
versammelten Teil- oder Ortskirchen die Bezeichnung Schwesterkirchen zuzuerkennen.
Ein sehr bedeutsamer Schritt auf dem Weg zur vollen Gemeinschaft war die Aufhebung
der gegenseitigen Exkommunikationen, wodurch ein schmerzliches Hindernis
kirchenrechtlicher und psychologischer Art beseitigt wurde." Der Abschnitt endet mit
dem Wunsch: "Die traditionelle Bezeichnung Schwesterkirchen sollte uns auf diesem
Weg standig begleiten.” In der Nr. 60 wird das Thema wiederum aufgegriffen. Dort heif3t
es: "Vor kurzem hat die gemischte internationale Kommission in der so heiklen Frage
der Methode, die bei der Suche nach der vollen Gemeinschaft zwischen der



katholischen Kirche und der orthodoxen Kirche befolgt werden solle, einer Frage, die oft
die Beziehungen zwischen Katholiken und Orthodoxen verschlechtert hat, einen
bedeutsamen Schritt vollzogen. Sie hat die lehrmaRigen Grundlagen fir eine positive
Ldsung des Problems gelegt, die sich auf die Lehre von den Schwesterkirchen stutzen."

[I. Hinweise fir die Verwendung des Ausdrucks

9. Die geschichtlichen Anmerkungen in den vorausgehenden Abschnitten zeigen die
Bedeutung, die der Ausdruck Schwesterkirchen im 6kumenischen Dialog erhalten hat.
Dies macht die theologisch richtige Verwendung des Begriffs noch wichtiger.

10. Im eigentlichen Sinn sind Schwesterkirchen ausschlie3lich Teilkirchen (oder
Teilkirchenverbande, wie etwa Patriarchate oder Kirchenprovinzen) untereinander. Es
muss immer klar bleiben, auch wenn der Ausdruck Schwesterkirchen in diesem
richtigen Sinn verwendet wird, dass die universale, eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche nicht Schwester, sondern Mutter aller Teilkirchen ist.

11. Man kann von Schwesterkirchen im eigentlichen Sinn auch im Zusammenhang mit
katholischen und nicht katholischen Teilkirchen sprechen; deshalb kann auch die
Teilkirche von Rom Schwester aller Teilkirchen genannt werden. Wie jedoch bereits
betont wurde, kann man richtigerweise nicht sagen, dass die katholische Kirche
Schwester einer Teilkirche oder eines Teilkirchenverbandes ist. Es handelt sich dabei
nicht nur um eine terminologische Frage, vielmehr geht es darum, eine grundlegende
Wahrheit des katholischen Glaubens zu beachten: die Wahrheit von der Einzigkeit der
Kirche Jesu Christi. Es gibt nur eine einzige Kirche, darum ist der Plural Kirchen nur auf
die Teilkirchen anwendbar. Um Missverstadndnisse zu klaren und theologischer
Verwirrung zuvorzukommen, ist folglich die Verwendung von Formulierungen wie
"unsere beiden Kirchen" zu vermeiden, weil sie - wenn angewandt auf die katholische
Kirche und das Gesamt der orthodoxen Kirchen (oder einer orthodoxen Kirche) -
unterstellen, dass es einen Plural nicht nur auf der Ebene der Teilkirchen, sondern auch
auf der Ebene der im Credo bekannten einen, heiligen, katholischen und apostolischen
Kirche gibt, deren tatsachliche Existenz dadurch verdunkelt wird.

12. Schliellich ist auch zu beachten, dass der Ausdruck Schwesterkirchen im richtigen
Sinn gemal} der gemeinsamen Tradition von Abendland und Orient ausschlie3lich auf
jene kirchlichen Gemeinschaften angewandt werden kann, die den gultigen Episkopat
und die gultige Eucharistie bewahrt haben.



